
AR CONDICIONADO|AIR CONDITIONING

14,25 m
45,93 feet
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CANALETA ÁGUA PLUVIAL/PLUVIAL WATER TRAY

SALA DE APOIO
SUPPORT ROOM

CANALETA ÁGUA PLUVIAL/PLUVIAL WATER TRAY

ÁREA RESTRITA
RESTRICT AREA

TELEFONIA
TELEPHONY

ÁREA INTERNA
PRIVATE AREA

ENTRADA DE SERVIÇO HOTEL
HOTEL SERVICE ENTRY

DEPÓSITO 
HOTEL
HOTEL 

STOREROOM

CCO

PORTÃO
GATE

PORTÃO
GATE

COBERTURA
AWNING

ESPELHO D’ÁGUA
REFLECTING POOL

CORREDOR COBERTO
COVERED WALKWAY

PORTARIA - SEGURANÇA
SECURITY LOBBY
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SALAS MODULARES|MODULAR ROOMS

PAVILHÃO DE EXPOSIÇÕES
EXHIBITIONS PAVILION

HOTEL ACESSO|ACCESS
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1.862 m²
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HALL
NOBRE 1
NOBLE 1

1.482 m²

15,952 sq ft
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HALL LATERAL
SIDELONG HALL

881 m²

 9,483 sq ft

HALL FRONTAL
FRONT HALL

647 m²

 6,694 sq ft

208 m²

 2,238 sq ft

195 m²

 2,099 sq ft

190 m²

 2,049 sq ft

195 m²

 2,099 sq ft
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HALL
NOBRE 3
NOBLE 3

1.576 m²

 16,963 sq ft

ACESSO 
TERRAÇO

ACCESS
TERRACE

SAÍDA ESTACIONAMENTO
PARKING EXIT

ENTRADA ESTACIONAMENTO
PARKING ENTRANCE

ENTRADA ESTACIONAMENTO
PARKING ENTRANCE

ACESSO 
TERRAÇO

ACCESS
TERRACE

AC

AC

PARADA DE ÔNIBUS

BUS STOP
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SÃO PAULO TURISMO
ANHEMBI

SEDE ADMINISTRATIVA
MANAGEMENT

PALÁCIO DAS CONVENÇÕES
CONVENTION PALACE

INFORMAÇÕES TURÍSTICAS
TOURIST INFORMATION

BEBEDOUROS
DRINKING FOUNTAINS

ENTRADAS COBERTAS
COVERED ENTRANCES

PALCO|STAGE

CAMARINS|DRESSING ROOMS

CAMARINS MODULARES
MODULAR DRESSING ROOMS

SANITÁRIOS |RESTROOMS

FRALDÁRIO|BABYCHANGING TABLES

ÁREA PARA BAR|BAR AREA

SOM E ILUMINAÇÃO
LIGHTING & SOUND 

AR CONDICIONADO
AIR CONDITIONER

TRADUÇÃO SIMULTÂNEA
SIMULTANEOUS TRANSLATION

ELEVADOR PARA DEFICIENTES
ELEVATOR FOR DISABLED

TELEFONE PÚBLICO
PUBLIC PHONE

SANITÁRIOS MONTADORES
ASSEMBLERS RESTROOMS

ÁREAS PARA EXPOSIÇÃO|FACILITY AREAS
ESPAÇOS MODULARES (SALAS|HALLS)
MODULAR SPACES (ROOMS|HALLS)

COZINHA INDUSTRIAL|INDUSTRIAL KITCHEN

LANCHONETES|CAFETERIAS

PORTARIA|ACCESS DOOR

PORTAS DE VIDRO|SLIDING GLASS DOORS
PAREDES DE VIDRO|GLASS WALLS  

PORTAS DE VIDRO REMOVÍVEIS
REMOVABLE SLIDING DOORS 

ACESSOS AO TERRAÇO
TERRACE ACCESS

CIRCULAÇÃO|SERVICE AREAS

CAIXAS ELETRÔNICOS
ATM MACHINES

INFORMAÇÕES TURÍSTICAS
TOURIST INFORMATIONS

BEBEDOUROS
DRINKING FOUNTAINS

ENTRADAS COBERTAS
COVERED ENTRANCES

CAMARINS MODULARES
MODULAR DRESSING ROOMS

SANITÁRIOS |RESTROOMS

FRALDÁRIO|BABYCHANGING TABLES

ÁREA PARA BAR|BAR AREA

SOM E ILUMINAÇÃO
LIGHTING & SOUND 

AR CONDICIONADO
AIR CONDITIONER

CAIXA DO ESTACIONAMENTO
PARKING CASHIER

DEPÓSITO|STOREHOUSE

ÁREA TÉCNICA|SUPPORT AREA

ESTACIONAMENTO
PARKING LOT

CANALETAS|DUCT

TRADUÇÃO SIMULTÂNEA
SIMULTANEOUS TRANSLATION

ELEVADOR PARA DEFICIENTES
HANDICAP ELEVATOR

TELEFONE PÚBLICO
PUBLIC PHONE

SANITÁRIOS MONTADORES
ASSEMBLERS RESTROOMS

ÁREAS PARA EXPOSIÇÃO|FACILITY AREAS
ESPAÇOS MODULARES (SALAS|HALLS)
MODULA SPACES (ROOMS|HALLS)

COZINHA INDUSTRIAL|INDUSTRIAL KITCHEN

LANCHONETES|CAFETERIAS

CORREDOR COBERTO
COVERED WALKWAY

DEPÓSITO  DE GÁS 
GAS STOREHOUSE

TERRAÇO|TERRACE

LEGENDA|LEGEND

  

 

 
                                                                                      m²|m        sq ft|ft

 
 

                        

  

                       

  

   

ESPAÇO|SPACE ÁREA|AREA                  PESSOA|PEOPLE                      
m²|m        sq ft|ft

 
                                         2.505                                             Total 5.698           61,327

Palco | Stage (total)
Pé-direito | Ceiling height
Altura do palco
 Stage height from floor
Ribalta (comprimento)
 Row of footlights (lenght)
Comprimento |lenght
Pofundidade |depth

3 Cabines de tradução
3 Translation booths

Deficientes |Disabled

4 Camarins |Dressing rooms

Hall
Entrada coberta frontal
 Front covered entrance
Entrada cobertura lateral
 Side covered entrance

Cozinha Industrial
 Professional kitchen
Cabine de som
 Sound booth
Cabine de projeção
 Projection booth

                            

 
   

 
 

    

  
 

EQUIPAMENTOS |EQUIPMENTS
                                                                                  m                     ft

11,9 x 4,37           36.09 x 13.12

5,2 x 4,87         16.4 x 13.12              

 
    

DIMENSÕES|SIZE

                                  CAPACIDADE | CAPACITY 

350 kg                    771.62 lb

24 kg|m              16.13 lb|ft

50 g|m²               10.26 lb | sq ft

800 kg               1,763.70 lb

 

   

 
   ESPAÇO |SPACE                                                                                                  
   
 

  

     

SANITÁRIOS|TOILETS

 
  ESPAÇO |SPACE                                                                                                  
   
   Hall                                                                       5                       6                         2

Camarim|Dressing room                                  2                       2                         2
- unissex: total 2

ESPAÇO|SPACE                   PESSOAS|PEOPLE                   ÁREA|AREA 
                                                                                        m²|m        sq ft|ft
 
 

     

LEGENDA|LEGEND

 
   ESPAÇO                      PÉ-DIREITO                       MEDIDAS                               ÁREA
                                         m                                m                                  m² 

   
   

SPACE                 CEILING HEIGHT                     SIZES                                  AREA         
                                      ft                                ft                                sq ft
 

Noble 1                             9.19                       82.02 x 209.97                    15,952
Noble 2                     8.53 to 19,69                91.86 x 209.97                    20,364
Noble 3                            8.53                        81.92 x 206.98                   16,963
Sidelong Hall                   9.19                                                                     9,483
Front Hall                         9.19                        44.81 x 155.31                     6,964 

HALLS

4.920

52,958

  ESPAÇO|SPACE ÁREA|AREA                  PESSOAS|PEOPLE                     
                                                                                         m²|m        sq ft|ft

            

Espaço ao ar livre|Open air area

TERRAÇO|TERRACE

ESPAÇO|SPACE ÁREA|AREA                  PESSOAS|PEOPLES                      
m²|m        sq ft|ft

 
Pé direito|Ceiling height                2,8               9.19                                                           

Montagem Formato Auditório|Auditorium Assembly
4 SALAS|4 ROOMS

                                               794              8,546                                                          
    161 - 7 Deficientes|Disabled

157 - 7 Deficientes|Disabled
151 - 7 Deficientes|Disabled
152 - 7 Deficientes|Disabled

                     208              2,238
195              2,099
190              2,049
195              2,099

                        
                         

3 SALAS|3 ROOMS

                                               718                                                          

HALL OPCIONAL
Optional Hall                  

até 660|up to 660                       800              8,611

SALAS MODULARES|MODULAR ROOMS

  ARMÁRIO|LOCKER      QUANTIDADE|QUANTITY            MEDIDAS|SIZES 
                                                                                              m                     ft                      
Grande|Big                                               2                                 1,66 x 0,3         5.44 x 0.98

Médio|Medium                                       88                                 0,82 x 0,3         2.69 x 0.98

Pequeno|Small                                      176                                   0,4 x 0,3         1.31 x 0.98

GUARDA-VOLUMES|LOCKERS

ESPAÇO|SPACE  
                                                                                m²|m              sq ft|ft
  
 

Preparo de alimentos|Food set up
Higiene|Hygiene
Despensa|Pantry
Bar
Circulação e acesso de garçons
Movement - waiter access

COZINHA INDUSTRIAL|PROFESSIONAL KITCHEN

CENOTECNIA - GRANDE AUDITÓRIO / SCENOGRAPHIC LIGHTING - GREAT AUDITORIUM

 

 

 

    

LEGENDA|LEGEND

 
                                                                                      m²|m           sq ft|ft
 
 

    

Halls
Portaria A|Gate A
Portaria B|Gate B
Portaria D|Gate D

Portaria F|Gate F
Montadores|Service

Grande Auditório|Auditorium
Palco|Stage
Piso superior|Upper floor

4
4

23

11
6

7
6

2
2

28

6
5

6
5

1
1
3

2
1

1
4

GRANDE AUDITÓRIO | ECONOMISTA 
CELSO  FURTADO AUDITORIUM AUDITÓRIO ELIS REGINA | AUDITORIUM

AUDITÓRIO 8 | AUDITORIUM

AUDITÓRIO 9 | AUDITORIUM

SANITÁRIOS| TOILETS - ELIS REGINA

- AVE

ROTA DE FUGA | ESCAPE ROUTE 

BANCOS | BANKS

PONTOS DE ÁGUA E DESÁGUE
POINTS OF WATER AND FLOWS

PONTOS DE ELÉTRICA E LÓGICA
POINTS OF ELECTRICAL AND LOGIC

HIDRANTE | HYDRANT

CANHÃO DE LUZ | LIGHT CANNON

PROJETOR DE LED | PROJECT LED

POSTE DUPLO | DOUBLE POST

PONTE DUPLO | DOUBLE POST

POSTE SIMPLES | SIMPLE POST

BASE P/ FIXAÇÃO DAS TENDAS
BASIS FOR FIXING TENTS

ÁREA LOCÁVEL A

ÁREA LOCÁVEL B

ÁREA LOCÁVEL C

1Tela de Projeção (central)
1 Projection Screen (center)

2 Telas Black Projection (laterais)
2 Back Projection Screens (side)

Box truss iluminação - carga distribuída
Box Truss lighting - distributed load

Varas cênicas em tubo - carga linear
Tubular scenic sticks - linead load

Gradil metálico - triangular - carga distribuída
Metallic grid - triangular - distribuited load

Gradil metálico PA | Metallic grid for PAs

Sala 1 | Room 1
Sala 2 | Room 2
Sala 3 | Room 3
Sala 4 | Room 4

Palco |Stage (total)
Área útil | Floor area
Bastidores | Backstage
Pé direito palco(abertura)
 Ceiling height(front)
Altura do palco
 Stage height from floor
Ribalta | Row of footlights
Comprimento | length
Raio | Radios
Salas Multiuso
 Multiuse rooms (8)
Cabine de luz
 Lighting booth
Cabine de som - palco
 Sound booth - stage

Setor | Sector 1

Assentos | seats
Deficientes | Disabled

Setor | Sector 2
Deficientes | Disabled

Setor | Sector 3
Deficientes | Disabled

Saguão | Hall

Camarins fixos | 
Dressing rooms(total)

2 unidades | 2 units

Camarins móveis
Removable dressing rooms
4 unidades
Cada | Each
Copa | Pantry

Defi cientes| Disabled
Pé direito | Ceiling height
3 Cabines de tradução
3 Translation booths
Depósito | Sorehouse

**PMR: Pessoa Com Mobilidade Reduzida | Person With Reduced Mobility
PCR: Pessoa Em Cadeira de Rodas | Person in Wheelchair
PO: Pessoa Obesa | Obese Person

Defi cientes| Disabled

Palco | Stage

Pé direito palco (abertura)

 Ceiling height (front)

Altura do palco

 Stage height from floor

Ribalta (comprimento)

 Row of footlights (lenght)

Camarin | Dressing room

Sala de apoio

 Support room

2 Cabines de tradução

 2 Translation booths

Cabine de som

 Sound booth

**PMR: Pessoa Com Mobilidade Reduzida | Person With Reduced Mobility
PCR: Pessoa Em Cadeira de Rodas | Person in Wheelchair
PO: Pessoa Obesa | Obese Person

350 547              5,887
352              3,789
305              3,282

4,82             13.12

1,38                4.5
29                 95.1
24,30            79.7
18,5            60.69

58                 624

6,4                   69

3,8                   40

655,58             5,264

1516,34         14,779

1.027             11,054

90,84              977,79

127                1,367

60 e 67       646 and 721

143               1,539
36                387
21                 226

EQUIPAMENTOS |EQUIPMENTS

390
PMR - 5 | PO - 5 | 
PCR - 9 |ACMP -19

1.328
PMR - 11 | PO - 11 |

 PCR - 19 | ACMP - 41

787
PMR - 9 | PO - 9 | 

PCR - 14 | ACMP - 32

Sala 1 | Room 1
Sala 2 | Room 2
Sala 3 | Room 3

229 - 8 Deficientes|Disabled
177 - 6 Deficientes|Disabled
312 -12 Deficientes|Disabled

Total

Total

671

284              3,057
240              2,583
263              2,830

794              8,546

Consulte-nos para mais opções de montagem |Contact us for more information

Total 14.560             156,720

Locável|Leasable                                  1.500                            4.876,97           52,485

ÁREA|AREA

Total 119,26                 1,283

73,05                    786
8,12                       87
5,72                       62
6,28                       67

22,67                      244

Total                                                                                                           69,555

Total                                                                                                           6.462
Nobre 1                            2,80                       25,95 x 64,90                      1.482
Nobre 2                      2,60 / 4,00                  28,69 x 64,90                       1.862
Nobre 3                            2,60                        24,97 x 63,09                      1.576
Lateral                              2,80                                                                     881
Frontal                              2,80                        13,66 x 47,34                       647

Total                                              281[275 + 9 D]*                    380              4,090

3PMR | 6 PCR*

30 65                     700

2,62                  8.59

8,86                   2.8

    9                    29.5

19,19             206.8

4                       43

3,3 - 2,1                35.7 - 22.8

7,2                            77.1

Total                                           124[118 + 6 D]*                       187                2,120

   ESPAÇO|SPACE              PESSOAS|PEOPLE                   ÁREA|AREA

1 PO|1 PMR|4 PCR**

3,3                       11

4,1 - 2,3 - 2,7     44.5 - 24.1 - 29.9

4,1                      13 

   ESPAÇO|SPACE              PESSOAS|PEOPLE                   ÁREA|AREA

Total                                                        798                            1.831            19,707

  98                  1,055
4,08                  13.4

0,73                     2.4

17                         56
14,93                  48.11
9,70                      31.9

6,18 - cada              66.7 each

17                          183

300                       3,228

414                        4,456

137                     1,474

37                       398

7                        75

16                       172
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01|02  - 1ª E 2ª LINHAS DE ROTUNDAS | CORTINAS DE VELUDO
1st and 2nd ROUNDABOUTS LINES | VELVET CURTAINS

03 - GRADIL METÁLICO PARA FIXAÇÃO DE CENÁRIOS
METTALIC GRID FOR SCENOGRAPHY TIE

04 - VARAS DE ILUMINAÇÃO CÊNICA (MOTORIZADAS)
LIGHTING SCENIC STICKS (MOTORIZED)

05 - VARAS EM TUBOS PARA FIXAÇÃO DE CENÁRIOS
TUBULAR STICKS FOR SCENOGRAPHY TIE

06 - TELA DE PROJEÇÃO BOBINÁVEL (CENTER)
ROLLING PROJECTION SCREEN (CENTER)

07- CORTINA NOBRE EM VELUDO|VELVET CURTAIN

08 - TAPADEIRA HORIZONTAL|FLAT SIDING

09 - GRADIL METÁLICO PARA FIXAÇÃO DE  P.A.
METTALIC GRID FOR P.A.

10 - CAIXA DE CIRCUITOS PARA ILUMINAÇÃO CÊNICA
STAGE LIGHTING CIRCUITS BOX

11 - TELA PARA BACK PROJECTION|BACK PROJECTION SCREEN

12  - CORTINA DIVISÓRIA DA PLATEIA
AUDIENCE CURTAIN DIVIDER

13 - PERNA EM VELUDO|VELVET PARTITION

14 - MESA DE CONTROLE PARA ILUMINAÇÃO CÊNICA
STAGE LIGHTING BOARD CONTROL

15 - PAINEL “H ”DE CONTROLE DE MOTORIZAÇÃO DAS VARAS
STICKS MOTOR CONTROL PANEL

16 - ARMÁRIO DE  DIMERS|DIMERS CABINET

17 - ARMÁRIO DE INVERSORES|INVERTERS CABINET

18 - ARMÁRIO DE ILUMINAÇÃO ARQUITETURA
ARCHITETURAL LIGHTING CABINET

19- HACK “C” DE CONTROLE DE TOMADAS DMX (SPLITER)
DMX ENNERGY POINTS CONTROL

ACESSO 3

ACESSO 1

DACESSO 2

ACESSO 5
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ACESSO 4

PORTARIA A 

PORTARIA B
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HALL
NOBRE 2
NOBLE 2

20,364 sq ft
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30KG

ASSENTOS ACESSÍVEIS|ACCESSIBLE SEATS

GRANDE AUDITÓRIO | GREAT AUDITORIUM
PISOS SUPERIORES | UPPER LEVELS

SAGUÃO |FOYER
352,60m²

818,03 m²
408 PESSOAS/LUGAR

474,47 m²
380 PESSOAS/LUGAR

SETOR 3 - SUPERIOR

SETOR 3 - INFERIOR



Viva uma cidade onde
a inovação defi ne 
cada experiência.
cidadedesaopaulo.com

Experience a city where 
innovation defi nes 
every event.
cityofsaopaulo.com

   

:

• :

• 

Perspectiva Artística - sem escalas | Artistic Perspective - without scale

Escaneie e explore
esse espaço por
todos os ângulos

Scan to explore
this venue through

all the angles

360o
anhembi + PALÁCIO DAS CONVENÇÕES / CONVENTION PALACE 

Totalmente adaptado para receber pessoas com deficiência física e mobilidade reduzida (PcD e PcMR),
o Palácio das Convenções é um complexo de auditórios, salas modulares, halls e terraço. 

São 36 mil m² e capacidade para receber 5 mil pessoas em eventos dos mais diversos portes: reuniões,
grandes congressos, convenções, espetáculos, formaturas, feiras de pequeno e médio porte, 
jantares, etc. 

Fazem parte do Palácio: o Grande Auditório Economista Celso Furtado (2.505 lugares), o Auditório 
Elis Regina (798 pessoas), os auditórios 8 e 9 têm capacidade  para 124 e 281 lugares, respectivamente. 

As áreas para exposição totalizam 6.500 m² totalmente climatizados, com piso em granito polido e 
Halls Nobres separados por estrutura em vidro deslizante, possibilitando o uso independente.

Fully adapted to accommodate people with physical disabilities and reduced mobility, 
the Convention Palace is a complex of auditoriums, modular rooms, halls and terrace. 

The overall area is about 36 thousand square meters and its capacity is to receive five thousand 
people in events of all sizes: meetings, large conferences, conventions, shows, graduation ceremony, 
small and medium-sized trade shows, dinners, etc. 

Convention Palace is composed of: Great Auditorium economist Celso Furtado (2,505 seats), 
Elis Regina Auditorium (798 people), auditoriums Eight and Nine may receive 
124 and 281 people, respectively. 

The exhibition areas totaling 6,500 square meters fully climatizated, with polished granite floors and 
Noble Halls separated by sliding glass structure, allowing independent use.

Legenda | Legend

Portão de Estacionamento
Parking Gate

Entrada Principal - Pedestre
Main Entrance - Pedestrian

Portões Auxiliares
Auxiliar Gates

Pontos de Ônibus
Bus Stop

Estação de Metrô
Subway Station

Pontos de Táxi
Taxi Stop

Ruas e Avenidas
Streets and Avenues

Pontes
Bridges

Sentido das vias
Directions

TAXI

96 Aptos | Rooms
3 km | 1.86 Miles

97 Aptos | Rooms
3 Km | 1.86 Miles

345 Aptos | Rooms
5 km | 3.11 Miles

418 Aptos | Rooms
2,4 km | 1.49 Miles

780 Aptos | Rooms
0 km | 0 Miles

FÁBRICAS DE

SAMBA

286 Aptos | Rooms
1 km | 0.62 Miles
Ibis Styles a 2 km/1.24miles

Em construção
Under construction

Hotéis Próximos | Nearby Hotels Transportes | Transportation Outros Locais | Other Places

Estação Barra Funda
Barra Funda Station
4 km | 2,49 Miles

Estádio de Abertura da 
Copa do Munda da Fifa Brasil 2014 
Stadium for the opening of
FIFA World Cup Brazil 2014
22km | 13.67 miles 

Aeroporto | Airport Congonhas
Centro | Downtown
15 km |9.32 Miles

Terminal Rodoviário Jabaquara
Jabaquara Bus Terminal
20 km | 12.43 Miles

Aeroporto Internacional
International Airport
Governador Franco Montoro
(Guarulhos)
30 km| 18.64 Miles

Rodovias próximas | Nearby Highways (Marginal Tietê)

Capitais Próximas | Nearby Capitals 

Anhanguera

Castelo Branco

Bandeirantes

Fernão Dias

Dutra

Ayrton Senna

SP

SP

SP

SP SP

SP

SP

Florianópolis

Curitiba

Belo Horizonte

Rio de Janeiro

Porto Alegre Brasília

428 km
265 miles

582 km
361 miles

1000 km
621 miles

1139 km
707 miles

702 km
436 miles

424 km
263 miles

COMO CHEGAR + ONDE FICAR
DIRECTIONS + WHERE TO STAY

Caixa Econômica
Federal
(caixas | ATM)

Bancos/Caixas | Banks/ATMs$

Churrascaria Expo
Steakhouse Anhembi Expo

Churrascaria Anhembi
Steakhouse Anhembi

São Paulo Hot Lanches

Alimentação | Food

1

2

INTERNET & TELEFONIAMÍDIA|ADVERTISING

+ ANHEMBI 

                                                                       
  

          

ESPAÇO|SPACE |SAGAV                          SPOTS

Total                                         5.855*

PAVILHÃO DE EXPOSIÇÕES
   NOILIVAP NOITIBIHXE                                 2.700

PALÁCIO DAS CONVENÇÕES
CONVENTION PALACE                                105
• Cerimonial                                                  80
• Portão|Gate 35                                         25

SAMBÓDROMO|SAMBADROME              3.050 
• Marginal Tietê|Tietê Beltway                  600

055                                   a - averuotnoF ovalO .vA •
• Passarela do Carnaval - Carnival´s Catwalk   500

| anerA avoN • New Arena                        550
058                                         ibmehnA anerA •

Disponibilidade conforme agenda de eventos do Par-
que. Availability according to the Park’s events calendar.

ESTACIONAMENTO|PARKING SPOTS

Nova
Arena
New Arena

Arena
Anhembi

Anhembi Arena
Sambódromo - Sambadrome
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Portuguesa
Tietê

2 km | 1,24 Miles
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TAXI
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Aeroporto | Airport
Campo de Marte

POSTO POLÍCIA MILITAR
POLICE STATION

33

Entrada
Principal

Main Entrance

Bar Brahma
Campo de Marte
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Ponte da
Casa Verde
Casa Verde Bridge

Rio Tietê
Tietê River

Rio Tietê
Tietê River

Ponte Estaiada
(Oreste Quércia)
Estaiada Bridge

Ponte das
Bandeiras
Bandeiras Bridge Av. Cruzeiro do Sul - Avenue

Reservas de datas só serão aceitas mediante pagamento de sinal correspondente ao valor de locação. Reservations of dates will only be accepted upon down payment referred to the lease value. Todas as informações estão sujeitas a alteração sem prévio aviso. Information are subject to change without prior notice 

AVENIDA OLAVO FONTOURA
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Av. Olavo Fontoura, 1209 - Santana - SP | CEP: 02012-021

GARANTA O SUCESSO DE SEU EVENTO
E FAÇA A SUA HISTÓRIA NO ANHEMBI
ASSURE A SUCCESS EVENT AND MAKE HISTORY AT ANHEMBI

anhembi.com.br
vendas@anhembi.com.br

Tel: [55](11) 2226 - 0500 / 0400
Av. Olavo Fontoura, 1209

São Paulo, SP, Brasil - 02012-021
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DESTAQUE-SE
O Anhembi possibilita organizadores e expositores 
destacarem ainda mais suas marcas nos eventos 
do Anhembi. São pontos de mídia exclusivos, 
tanto em espaços externos do Pavilhão de 
grande visualização dos visitantes como em nosso 
website com milhares de visitas online diárias. 

Visite o site e confira as inúmeras opções de mídia para a sua 
empresa no maior centro de eventos da América Latina.

HIGHLIGHT UP
The Anhembi enables organizers and exhibitors 
further excel its brands in the Anhembi events. 
There are exclusives media outlets , whether in 
outdoor spaces of the large viewing pavilion 
visitors as much as on our website with thousands 
of daily online visitors.

Visit the website and check out the many media options for 
your business in the largest events center in Latin America.

Contato Mídia| Advertsing Contact

TeL: (55 11) 2226-0503
e-mail: midia@spturis.com
site: anhembi.com.br/servicos/anuncie-no-anhembi/

CONECTE-SE
Todos os eventos contam com completa 
infraestrutura para acesso a internet e 
telefonia . Contamos com diversas 
velocidades de navegação, uma central 
PABX, locação de equipamentos e total 
suporte técnico.

*Os serviços de telecomunicações no Anhembi são 
fornecidos exclusivamente para expositores e 
organizadores de eventos.

CONNECT
All events have complete infrastructure 
for Internet access and telephony. We 
have a plenty of browsing speeds, a 
central PABX, equipment leasing and full 
technical support .

*The telecommunications services at Anhembi are 
provided exclusively for the events organizers and 
exhibitors

Telecom Contato| Contact

TeL: (55 11) 2089- 7507 
e-mail: telecom@spturis.com
site: anhembi.com.br/servicos/tabelas-telecom/

Plantas
plansinformation

Informações
illustrations

Ilustrações

do tamanho do seu evento

Palácio das Convenções
Convention Palace

Veja Mais Fotos 
see more photos

foto: José Cordeiro/SPTuris


